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336128-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Rézne urzadzenia i produkty medyczne — Infusionstechnik ITS
OJ S 94/2026 18/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Klinikum Osnabrick GmbH
E-mail: Vergabe@Klinikum-os.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Infusionstechnik ITS
Opis: Lieferung, Inbetriebnahme, Integration, Einweisung, Dokumentation und abnahmefahige
Ubergabe von Infusionstechnik zur Ausstattung eines zuséatzlichen operativen Intensivbereichs
mit 26 Bettplatzen im Projekt PJ-254 / Erweiterung OP, ITS.
Identyfikator procedury: d2d3c776-ad7e-46e6-9619-d23935bd9f45
Wewnetrzny identyfikator: ZVS-187-MT-254-2625
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33190000 R6zne urzgdzenia i produkty medyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33194000 Urzgdzenia i przyrzady do transfuzji i infuzji,
33194100 Urzadzenia i przyrzady do infuzji

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Finkenhtgel 1
Miejscowos¢: Osnabrick
Kod pocztowy: 49076
Podpodziat krajowy (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: nach Abstimmung mit der Medizintechnik

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHHYTVLNZSNW# Die Nutzung von KI-
Assistenzsystemen zur Unterstitzung bei der Angebotserstellung ist zulassig. Die
Verantwortung fur die Vollstandigkeit, Richtigkeit und Verbindlichkeit der Angebote verbleibt
uneingeschrankt beim Bieter. Es ist sicherzustellen, dass durch die Nutzung solcher Systeme
keine VerstdlRe gegen datenschutzrechtliche oder vergaberechtliche
Vertraulichkeitsanforderungen (§ 3 UVgO / § 5 VgV) entstehen. Zudem wird auf die Grenzen
der Nachforderung gemaR§ 41 UVgO / § 56 VgV hingewiesen. Unvollstandige oder
widerspruchliche Angebote kdnnen vom Verfahren ausgeschlossen werden. *** Die
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Kommunikation wahrend des Vergabeverfahrens erfolgt ausschlielich Uber die
Vergabeplattform. Es wird empfohlen, die Abgabe friihzeitig vorzunehmen, um technische
Probleme zu vermeiden. *** Rechnungen sind elektronisch unter Angabe der Vertrags- und
/oder Vergabenummer an die E-Mail-Adresse rechnungen@klinikum-os.de einzureichen.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Die in den §§ 123 und 124 GWB sowie in erganzenden nationalen Vorschriften
genannten Ausschlussgrinde werden vollumfanglich berlcksichtigt. Mit Angebotsabgabe
erklart der Bieter, dass keine Ausschlussgrinde vorliegen. Ein entsprechender Nachweis ist
auf Anforderung der Vergabestelle vorzulegen.
Udziat w organizacji przestepczej: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB: Bildung einer
kriminellen Vereinigung (§ 129 StGB).
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB: Bildung einer terroristischen Vereinigung (§ 129a
StGB).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB:
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung (§§ 261, 129a StGB).
Naduzycia: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB: Betrug (§ 263 StGB),
Subventionsbetrug (§ 264 StGB).
Korupcja: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB: Korruptionsdelikte (§§ 299, 331 bis 335
StGB).
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB:
Menschenhandel, Zwangsprostitution oder Ausbeutung (§§ 232, 233 StGB).
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB:
Steuerhinterziehung oder Nichtzahlung von Steuern und Abgaben (§ 370 AO).
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Ausschlussgrund nach
§ 123 Abs. 1 GWB: Nichtzahlung von Sozialversicherungsbeitragen (§ 266a StGB).
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Ausschlussgrund nach §
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Verstold gegen umweltrechtliche Vorschriften.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB: Verstol3 gegen sozialrechtliche Vorschriften.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB: Verstold gegen arbeitsrechtliche Vorschriften.
Niewyptacalnos¢: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Zahlungsunfahigkeit im
Sinne der Insolvenzordnung.
Aktywami zarzgdza likwidator: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Er6ffnung des
Insolvenzverfahrens oder Antrag auf Eroffnung.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Einstellung der gewerblichen oder beruflichen Tatigkeit.
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Ausschlussgrund nach §
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Verfahren mit ahnlicher Zielsetzung wie die Insolvenz.
Powazne wykroczenie zawodowe: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: Schwere
berufliche Verfehlung, die die Integritat infrage stellt.
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Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: Wettbewerbswidrige Absprachen (§ 298
StGB oder Kartellrecht).

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: Vorliegen eines Interessenkonflikts, der eine
ordnungsgemale Durchfiihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kann.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: Vorbefassung, die
zu einer unzulassigen Wettbewerbsverzerrung gefuhrt hat.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: Nachweislich mangelhafte Leistung bei
einem friheren 6ffentlichen Auftrag, die zur Kiindigung, Schadensersatzforderung oder
vergleichbaren Sanktionen fuhrte.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB: Tauschung der Vergabestelle oder
unzulassiger Versuch der Beeinflussung des Vergabeverfahrens.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Infusionstechnik ITS
Opis: Gegenstand der Beschaffung ist die systemgleiche Erweiterung der vorhandenen
Infusionstechnik-Infrastruktur des Klinikums Osnabruck. Die Leistung umfasst
Infusionsspritzenpumpen, volumetrische Infusionspumpen, bettseitige Ordnungssysteme,
Software- und Lizenzkomponenten, Schnittstellenleistungen, Integration in die vorhandene B.
Braun-Space-Systemumgebung, Anbindung an das GE-PDMS, Einbindung in
Alarmmanagement und Medikamentendatenbankprozesse, Einweisung, Dokumentation und
formliche Abnahme. Die vollstandige, storungsfreie und abnahmefahige Integration in die
vorhandene Systemumgebung ist Mindestanforderung.
Wewnetrzny identyfikator: ZVS-187-MT-254-2625

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33190000 Rézne urzgdzenia i produkty medyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33194000 Urzadzenia i przyrzady do transfuzji i infuzji,
33194100 Urzadzenia i przyrzady do infuzji

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Finkenhtigel 1
Miejscowos¢: Osnabrick
Kod pocztowy: 49076
Podpodziat krajowy (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: nach Abstimmung mit der Medizintechnik

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:

336128-2026 Page 3/7



Udziat nie jest zastrzezony.

Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane

Projekt zamdéwienia w peni lub czesciowo finansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla uméw o
Swiadczenie ustug
Opis kryterium selekcji: 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): wenn Teile der Leistung an Nachunternehmer vergeben werden
sollen; bei Abgabe mehrerer Hauptangebote fir jedes Hauptangebot, in dem Teile der
Leistung an Nachunternehmer vergeben werden sollen

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: 234 - Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird; bei
Abgabe mehrerer Hauptangebote fir jedes Hauptangebot einer Bietergemeinschaft

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekgji: 236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Gewerbeanmeldung, HR-Auszug etc. (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: 5.1 Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden - Der Bieter hat zu
erklaren, dass keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen bzw. dass eine ggf. erforderliche Selbstreinigung nachgewiesen wird. Nachweis:
Eigenerklarung gemal FB 124 und ggf. weitere Nachweise auf gesondertes Verlangen.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekgcji: 5.2 Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Der Bieter muss
Uber die fur Lieferung, Inbetriebnahme, Integration, Einweisung und abnahmefahige Ubergabe
der ausgeschriebenen Leistung erforderliche technische und berufliche Leistungsfahigkeit
verfugen. Nachweis: Eigenerklarung gemal FB 124, technisches Integrations- und
Umsetzungskonzept sowie ggf. weitere Nachweise auf gesondertes Verlangen.
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Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: 5.4 Herstellerautorisierung / Systemberechtigung - Soweit fir die
Leistungserbringung eine Herstellerautorisierung, besondere Systemberechtigung oder
vergleichbare fachliche Befahigung erforderlich ist, ist diese fur den Bieter oder das jeweils
eingesetzte Unternehmen nachzuweisen. Nachweis: Herstellerbestatigung,
Autorisierungsnachweis, Partnernachweis oder gleichwertiger Nachweis.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 08/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHHYTVLNZSNW
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHHYTVLNZSNW

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHHYTVLNZSNW
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 15 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Gem. § 56 Abs. 2 VgV kann der Auftraggeber den Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Der Auftragnehmer hat die Leistung gem.
Leistungsbeschreibung zu erbringen. Die weiteren Bedingungen ergeben sich aus der
Leistungsbeschreibung, dem Formblatt 634 und dem Beiblatt zu Formblatt 634.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Die Rechnungsstellung erfolgt nach vollstandiger formlicher Abnahme. Die
Zahlung erfolgt innerhalb von 21 Tagen mit 1,5 % Skonto oder innerhalb von 30 Tagen netto.
Die Zahlungsfrist beginnt mit Eingang einer priffahigen Rechnung beim Auftraggeber.
Vorauszahlungen werden nicht geleistet.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacje o terminach odwotania: Es wird auf die Voraussetzungen und Fristen des § 160
GWB ausdrticklich hingewiesen. Nach § 160 Abs. 3 S. 1 GWB ist ein Nachprifungsantrag
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Klinikum Osnabrick GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Klinikum Osnabrick GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Klinikum Osnabrick GmbH
Numer rejestracyjny: HRB 18565
Adres pocztowy: Am Finkenhulgel 1
Miejscowos¢: Osnabriick
Kod pocztowy: 49076
Podpodziat krajowy (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: Vergabe@KIlinikum-os.de
Telefon: +49 541405-1800
Adres strony internetowej: https://www.klinikum-os.de/
Profil nabywcy: https://www.klinikum-os.de/ueber-uns/verwaltung
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numer rejestracyjny: de935
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Adres pocztowy: Auf der Hude 2

Miejscowos¢: Luneburg

Kod pocztowy: 21339

Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefon: +49 4131152-0

Faks: +49 4131152-943

Adres strony internetowej: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen
/aufsicht und recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 0378c51c-0088-4821-a45c-ec1c46657d2f - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/05/2026 17:45:52 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 336128-2026

Numer wydania Dz.U. S: 94/2026

Data publikacji: 18/05/2026
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